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II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.6.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 218145-2020 - Competition
Poland-Zielona Góra: Site preparation and clearance work
OJ S 91/2020 11/05/2020
Contract notice – utilities
Works

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

Name and addresses
Official name: Elektrociepłownia Zielona Góra S.A.
National registration number: KRS: 0000040284
Postal address: Zjednoczenia 103
Town: Zielona Góra
NUTS code: PL432 Zielonogórski
Postal code: 65-120
Country: Poland
Contact person: Rafał Cwaliński
E-mail: rafal.cwalinski@gkpge.pl
Telephone: +48 566594475

:Internet address(es)
Main address: www.pgeenergiaciepla.pl
Address of the buyer profile: https://swpp2.gkpge.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://swpp2.gkpge.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.swpp2.
gkpge.pl
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Main activity
Electricity

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Budowa przyłącza sieci cieplnej do projektowanego budynku „E” Focus Mall przy ul. 
Wrocławskiej 17 w Zielonej Górze
Reference number: POST/PEC/PEC/ZSW/00396/2020

Main CPV code
45111200 Site preparation and clearance work

Type of contract
Works

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/218145-2020
mailto:rafal.cwalinski@gkpge.pl?subject=TED
http://www.pgeenergiaciepla.pl
https://swpp2.gkpge.pl
https://swpp2.gkpge.pl
https://www.swpp2.gkpge.pl
https://www.swpp2.gkpge.pl
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II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4. Short description
Przedmiotem zamówienia jest budowa przyłącza sieci ciepłowniczej do projektowanego 
budynku „E” Focus Mall przy ul. Wrocławskiej 17 w Zielonej Górze działka nr 393 – obręb 31 
zgodnie z dokumentacją projektową.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Place of performance
NUTS code: PL432 Zielonogórski
Main site or place of performance: Rejon ul. Wrocławskiej w Zielonej Górze, POLSKA

Description of the procurement
1. Przedmiotem zamówienia jest budowa przyłącza sieci ciepłowniczej do projektowanego 
budynku „E” Focus Mall przy ul. Wrocławskiej 17 w Zielonej Górze działka nr 393 – obręb 31 
zgodnie z dokumentacją projektową.
2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowi załącznik nr 1 do SIWZ.
3. Zamawiający wymaga zatrudnienia przez Wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie 
umowy o pracę osób wykonujących następujące prace wchodzące w zakres przedmiotowego 
zamówienia, tj. montaż rur preizolowanych.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in days: 60
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: POIS.01.06.02-00-0003/16 pn. „Budowa sieci ciepłowniczych oraz 
przyłączy ciepłowniczych umożliwiająca wykorzystanie energii cieplnej wytworzonej w 
źródłach wysokosprawnej kogeneracji” w ramach zadania nr 4, współfinansowanego ze 
środków programu operacyjnego infrastruktura i środowisko 20142020, poddzialanie 1.6.2 
Sieci ciepłownicze i chłodnicze dla źródeł wysokosprawnej kogeneracji.

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information
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III.1.3.

III.1.2.

III.1.1.

III.1. Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
1. W niniejszym postępowaniu mogą brać udział Wykonawcy, którzy:
1.1. nie podlegają wykluczeniu zgodnie z pkt 2;
1.2. spełniają warunki udziału w postępowaniu zgodnie z pkt 6.
2. W postępowaniu mogą brać udział Wykonawcy, wobec których brak jest podstaw do 
wykluczenia z postępowania na podstawie art. 24 ust. 1 pkt 12–23 ustawy Pzp z 
zastrzeżeniem art. 133 ust. 4 ustawy Pzp, oraz nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 
24 ust. 5 pkt 1–2 i 8 ustawy Pzp. Wykluczenie następuje w przypadkach wskazanych w art. 24 
ust. 7 ustawy Pzp.
3. Wykonawca, który podlega wykluczeniu na podstawie art. 24 ust. 1 pkt 13 i 14 oraz 16–20 
lub ust. 5 pkt 1–2 i 8 ustawy Pzp, może przedstawić wraz z ofertą dowody na to, że podjęte 
przez niego środki są wystarczające do wykazania jego rzetelności, zgodnie z art. 24 ust. 8 
ustawy Pzp.
4. Wykonawca nie podlega wykluczeniu, jeżeli Zamawiający, uwzględniając wagę i szczególne 
okoliczności czynu Wykonawcy, uzna za wystarczające dowody przedstawione przez 
Wykonawcę na podstawie pkt 3 powyżej.
5. W przypadkach, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 19 ustawy Pzp, przed wykluczeniem 
Wykonawcy, Zamawiający zapewni temu Wykonawcy możliwość udowodnienia, że jego udział 
w przygotowaniu postępowania o udzielenie zamówienia nie zakłóca konkurencji.
6. O udzielenie Zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w 
postępowaniu, określone w art. 22 ust. 1 ustawy Pzp, dotyczące:
6.1. kompetencji lub uprawnień do prowadzenia określonej działalności zawodowej, o ile 
wynika to z odrębnych przepisów, tj.:
Zamawiający nie stawia szczególnych wymagań w zakresie spełnienia tego warunku.

Economic and financial standing
Minimum level(s) of standards possibly required: 
1. Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek udziału w Postępowaniu w zakresie 
sytuacji ekonomicznej lub finansowej, jeżeli Wykonawca wykaże, że jest ubezpieczony od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
Zamówienia na sumę ubezpieczenia nie mniejszą niż 500 000,00 PLN (słownie: pięćset 
tysięcy złotych).
2. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu, o 
których mowa powyżej, Wykonawca złoży następujące dokumenty/oświadczenia:
Dokumenty potwierdzające, że Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej 
w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę 
gwarancyjną wskazaną przez Zamawiającego.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
1. Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek udziału w postępowaniu w zakresie 
zdolności technicznej lub zawodowej, jeżeli Wykonawca wykaże, że:
1.1. w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, należycie wykonał co najmniej 2 
zadania budowy sieci cieplnej o długości min. 40 m i średnicy nie mniejszej niż DN100 każde;
W przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie niniejszego zamówienia przez dwóch lub 
więcej Wykonawców wystarczy, że Wykonawcy spełnią warunek wspólnie.
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1.2. dysponuje co najmniej następującymi osobami skierowanymi przez Wykonawcę do 
realizacji zamówienia publicznego:
1.2.1. Kierownik robót – posiadający uprawnienia budowlane bez ograniczeń w specjalności 
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, 
wodociągowych i kanalizacyjnych, z uprawnieniami, o których mowa w art. 12 ust. 2 ustawy z 
dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane lub odpowiadające im ważne uprawnienia uzyskane na 
podstawie wcześniej obowiązujących przepisów; posiadający udokumentowane co najmniej 2 
lata doświadczenia na stanowisku kierownika budowy lub robot w tym, co najmniej 1 roboty 
budowlanej polegającej na budowie sieci cieplnej o długości min. 40 m I średnicy nie mniejszej 
niż DN100.
1.2.2. Specjalista ds. Geodezji – posiadający uprawnienia zawodowe w zakresie geodezyjnej 
obsługi inwestycji wydane na podstawie Prawa geodezyjnego i kartograficznego lub 
odpowiadające im ważne uprawnienia, które zostały wydane na podstawie wcześniej 
obowiązujących przepisów prawa oraz co najmniej 2-letniego doświadczenia zdobytego jako 
geodeta, zdobytego po uzyskaniu uprawnień w dziedzinie geodezji i kartografii.
1.2.3. Wszyscy pracownicy kierowani do pracy muszą posiadać świadectwo kwalifikacyjne 
uprawniające do zajmowania się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci na stanowisku 
eksploatacji – gr. 2 pkt 2, zgodnie z rozporządzeniem Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki 
Społecznej z dnia 28 kwietnia 2003 r. w sprawie szczegółowych zasad stwierdzenia 
posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujące się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci (Dz.
U. nr 89, poz. 828 ze zmianami)
oraz
1.2.3.1. minimum 1 osoba posiadająca świadectwo kwalifikacyjne uprawniające do 
zajmowania się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci na stanowisku dozoru – gr. 2 pkt 2, 
zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Społecznej z dnia 28 
kwietnia 2003 r. w sprawie szczegółowych zasad stwierdzenia posiadania kwalifikacji przez 
osoby zajmujące się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci (Dz.U. nr 89, poz. 828 ze 
zmianami);
1.2.3.2. spawacze z aktualnymi uprawnieniami do spawania metodą TIG i E – minimum 2 
osoby wraz z dokumentami potwierdzającymi uprawnienia z dopuszczeniem do spawania 
rurociągów;
1.2.3.3. mufiarze z zaśwoadczeniami o odbyciu szkolenia w wykonywaniu muf w technologii 
zaproponowanej w ofercie – minimum 2 osoby;
1.2.3.4. minimum 1 osoba posiadająca uprawnienia energetyczne Grupy 1 – „Urządzenia, 
instalacje i sieci elektroenergetyczne wytwarzające, przesyłające i zużywające energię 
elektryczną” w zakresie: urządzenia, instalacje i sieci o napięciu znamionowym powyżej 1 kV, 
której zadaniem będzie zakładanie zabezpieczeń na przewody energetyczne kolidujące z 
przebudowywaną siecią cieplną.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
2. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu, o 
których mowa powyżej, Wykonawca złoży następujące dokumenty/oświadczenia:
a) Wykaz robót budowlanych wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, daty, miejsca wykonania i podmiotów, na 
rzecz których roboty te zostały wykonane, z załączeniem dowodów określających czy te 
roboty budowlane zostały wykonane należycie, w szczególności informacji o tym, czy roboty 
zostały wykonane zgodnie z przepisami prawa budowlanego i prawidłowo ukończone, przy 
czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez 
podmiot, na rzecz którego roboty budowlane były wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej 
przyczyny o obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów 
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IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.2.2.

III.2.

III.1.8.

III.1.6.

– inne dokumenty. Wykaz robót budowlanych należy przedstawić zgodnie z załącznikiem nr 5 
do SIWZ.
b) Wykaz osób, skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w 
szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę jakości lub kierowanie 
robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, 
doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także 
zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania 
tymi osobami. Wykaz osób należy przedstawić zgodnie z załącznikiem nr 6 do SIWZ.

Deposits and guarantees required
1. Zamawiający na podstawie art. 138c ust. 3) ustawy Pzp odstępuje od żądania wadium w 
niniejszym postępowaniu.
2. Zamawiający na podstawie art. 138c ust. 3) ustawy Pzp odstępuje od żądania 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy w niniejszym postępowaniu.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
1. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o zamówienie w rozumieniu art. 23 Pzp:
1.1. ponoszą solidarną odpowiedzialność za niewykonanie lub nienależyte wykonanie 
zamówienia i wniesienie zabezpieczenia należytego wykonania umowy;
1.2. muszą ustanowić pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu albo 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie niniejszego zamówienia, 
zgodnie z art. 23 ustawy Pzp – fakt ustanowienia pełnomocnika musi wynikać z załączonych 
do oferty dokumentów – wszelka korespondencja prowadzona będzie wyłącznie z 
pełnomocnikiem;
1.3. pełnomocnictwo powinno jednoznacznie wskazywać jakiego postępowania dotyczy, 
Wykonawców wspólnie ubiegają się o zamówienie, dane pełnomocnika, czynności jakie w 
postępowaniu ma prawo wykonywać pełnomocnik;
1.4. przed zawarciem umowy, jeżeli oferta konsorcjum zostanie wybrana jako 
najkorzystniejsza, Zamawiający może wezwać do przedstawienia umowy regulującej 
współpracę tych Wykonawców.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
1. Wzór umowy stanowi załącznik nr 2 do SIWZ.
2. Zamawiający wymaga, aby Wykonawca, którego oferta zostanie uznana za 
najkorzystniejszą, zawarł umowę zgodnie z treścią wzoru umowy stanowiącego załącznik nr 2 
do SIWZ.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Administrative information
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VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 15/06/2020 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 2 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 15/06/2020 10:30Local time: 
Place: 
Publiczna sesja otwarcia ofert odbędzie się za pośrednictwem systemu zakupowego GK PGE, 
pod adresem  oraz poprzez transmisję online za pośrednictwem https://swpp2.gkpge.pl
połączenie Skype, uruchamianego poprzez poniższy link:https://meet.gkpge.pl/rafal.cwalinski

./SBD9T3RV

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted

Additional information
1. Wykonawca na potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu oraz 
wykazanie braku podstaw do wykluczenia, zobowiązany jest do złożenia, za pośrednictwem 
systemu zakupowego GK PGE, jednolity europejski dokument zamówienia zwany dalej 
„JEDZ” przy czym należy go złożyć w formie elektronicznej, a plik musi być opatrzony 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym.
2.Na podstawie art. 26 ust. 1 ustawy Pzp, w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z 
postępowania oraz spełnienia warunków udziału w postępowaniu, Zamawiający przed 
udzieleniem zamówienia, wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie poniższych dokumentów:
2.1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy:
2.1.1. informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust.1 pkt 13–
14 ustawy Pzp, z zastrzeżeniem art. 133 ust. 4 ustawy Pzp aktualnej na dzień złożenia, 
wystawionych nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
2.1.2. informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 21 
ustawy Pzp wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
2.1.3. zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert lub innego dokumentu potwierdzającego, że 
Wykonawca zawarł porozumienie z właściwym organem podatkowym w sprawie spłat tych 
należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu;

https://swpp2.gkpge.pl
https://meet.gkpge.pl/rafal.cwalinski/SBD9T3RV
https://meet.gkpge.pl/rafal.cwalinski/SBD9T3RV
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VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

2.1.4. zaświadczenie właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego albo innego dokumentu 
potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania ofert, lub innego dokumentu potwierdzającego, że Wykonawca zawarł porozumienie 
z właściwym organem w sprawie spłat tych należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub 
grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub 
rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji 
właściwego organu;
2.1.5. odpisu z właściwego rejestru lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy Pzp;
2.1.6. oświadczenie Wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sądu 
lub ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne albo – w przypadku wydania takiego 
wyroku lub decyzji – dokumentów potwierdzających dokonanie płatności tych należności wraz 
z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wiążącego porozumienia w sprawie 
spłat tych należności;
2.1.7. oświadczenia Wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytułem środka 
zapobiegawczego zakazu ubiegania się o zamówienia publiczne;
2.1.8. oświadczenia Wykonawcy o niezaleganiu z opłacaniem podatków i opłat lokalnych, o 
których mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych.
3. Zamawiający przewidział możliwość skorzystania z procedury, o której mowa w art. 24aa 
Pzp, tzw. procedury odwróconej.
4. Tryb udzielenia zamówienia – przetarg nieograniczony.
5. Specyfikacja Istotnych Warunków Zamówienia wraz z załącznikami (SIWZ) dostępna jest 
bezpłatnie na stronie: https://swpp2.gkpge.pl
6. Zamawiający wymaga, aby oferta zawierała wypełniony w systemie zakupowym GK PGE 
Formularz ofertowy w postaci elektronicznej, wraz z załącznikiem do formularza, którego wzór 
stanowi zał. nr 4 SIWZ

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl/kio

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów Pzp, przysługują środki ochrony prawnej określone w dziale VI 

https://swpp2.gkpge.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl/kio
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Pzp. Środki ochrony prawnej wobec Ogłoszenia o Zamówieniu oraz Specyfikacji Istotnych 
Warunków Zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w 
art. 154 pkt 5 Pzp.
2. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami Pzp czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie Zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie Pzp.
3. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami Pzp, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania.
4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej w postaci papierowej albo w 
postaci elektronicznej, opatrzone odpowiednio własnoręcznym podpisem albo kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym.
5. Odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.
6. Terminy wniesienia odwołania:
6.1 Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób 
określony w art. 180 ust. 5 Pzp zdanie drugie albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane 
w inny sposób.
6.2 Odwołanie wobec treści Ogłoszenia o Zamówieniu, a także wobec postanowień 
Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia Specyfikacji 
Istotnych Warunków Zamówienia na stronie internetowej.
6.3 Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt 32.7.1 i 32.7.2 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
7. Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze Oferty 
najkorzystniejszej odwołanie wnosi się nie później niż w terminie:
7.1. 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia;
7.2. 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
8. Szczegółowe zasady postępowania po wniesieniu odwołania, określają stosowne przepisy 
działu VI Pzp.
9. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
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Internet address: www.uzp.gov.pl/kio

Date of dispatch of this notice
07/05/2020

http://www.uzp.gov.pl/kio

